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60 / 30 BME

BAGNOMARIA ELETTRICI
- |l piano, la vasca ed il
falsofondo sono realizzati in
acciaio inox 18/10. - La vasca
ha dimensioni 24,5x46,5x15 di
altezza. - Tutte le apparecchiature
sono provviste di comando per
lo scarico dell’acqua a mezzo
rubinetto a sfera posizionato

sul cruscotto. - Il riscaldamento
avviene tramite resistenze
corazzate e regolate da
termostato con campo di utilizzo
da 30 a 90°C. - Tutti i modelli
sono provvisti di lampade spia
di segnalazione del corretto
funzionamento.

Dotazione: N.1 falsofondo.

60 / 60 BME

ELECTRIC BAIN - MARIE

- 18/10 stainless steel made

top bowl and false bottom. - The
30 centimeter module bowl's
dimension is 24,5x46,5x15 height.
- All appliances are equipped with
water drainage control by the front
ballpoint tap, reinforced heating
elements and adjustable thermo-
stat (ranging from 30° to 90°C).

- All models have warning lights
indicating the appliances’ proper
functioning.

Standard equipment: N.1 false
bottom

BAIN-MARIE ELECTRIQUES
Le plan supérieur, la cuve et

le faux-fond sont réalisés en
acier inox18/10. La cuve, dans
les modéles de 30 centimeétres,
a dimensions 24,5X46,5X15
hauteur; dans les modeles de
60 centimetres a dimensions
51X46,5X15. Le vidange de
I'eau arrive par un robinet a bille
placé sur le panneau frontal.

Le chauffage se produit par
des résistances blindées avec
un thermostat réglable de 30 a
90 °C. tous les modeles sont
doués de lampes témoins pour
le contréle d’un correct fonction-
nement.

En dotation:

N.1 double-fond
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BAGNOMARIA ELETTRICI
ELETRIC BAIN-MARIE
BAIN-MARIE ELERTIQUES
WASSERBADER ELEKTRO
BANO MARIA ELECTICOS

BANO MARIA ELECTRICOS
El plano de trabajo, la cuba y el
falso-fondo estan realizados en
acero inoxidable 18/10. La cuba
es de dimension 24,5X46,5X15
h en los modelos de 30 cm y
51X46,5X15 h en los modelos
de 60 cm. Todos los aparados
estan equipados con mando
para el desagiie por medio de
grifo alojado en el tablero
frontal. El calentamiento se
realiza por medio de resisten-
cias acorazadas y reguladas
por termostato con campo de
accion de 30 a 90°C. Todos los
modelos estan equipados con
luces piloto que informan sobre
el correcto funcionamiento.

En dotacion:

N° 1 falso-fondo.

ELEKTRISCHES
WASSERBADEN

Oberplatte, Wanne und Doppel-
boden sind aus CNS 18/10. Die
Wanne Abmessungen

in den Modellen von 30 Zen-
timetem sind: 24,5X46,5X15
Héhe wéahrend in den

Modellen von 60 Zentimetem
sind: 51X46,5X15h. Wassera-
blaufkontroll mittels Kugelventil
an der Frontseite.

Die Beheizung wird gemacht
durch gepanzerten Heinzkorper,
die von einem Thermostat der
von 30° bis zum 90° meBt,
reguliert werden. Kontrollampen
zeigen wenn das Gerat gut
arbeitet.

Standard Ausstattung:

N. 1 Doppeldoben

Modelli / Models 60/30 BME 60/60 BME Modeéles / Modelle
DTACRE <t 30x60x28h 60x60x28h DimerRele
N° resistenza x potenza N° resistances x puissance
N° of heating elements x power 1x1,5 kW 1x3 kW Anzahl Heizkérper x Leistung
Pot total Pui total
Total power 1,5 kw 3 kw GesamtanschluBwert
Alimentazione elettrica per: " Alimentation électrique pour
Available in: V AC 230+1 50+60 Hz Elektroanschlul3 fur
Mod. 60/30 1} 1 Mod. 60/60 | 1|
1/4 1/3 | 1/4 1/4
11
1/3 | 1/4 1/4
1/2
1/3 1/4 1/4 1/4 1/4




Le prestazioni sono indicative e dipendono dall'applicazione pratica. Modelli e dati possono essere modificati senza preavviso. Nelle immagini possono essere rappresentati anche accessori non compresi nel prez-
zo base. e Performance is approximate and depends on its actual operating conditions. Models and data are subject to modifications without prior notice. Picture may show optional accessories too. e Toute pre-
station est indicative et dépend de I'application pratique. Notre but étant I'amélioration constante de nos produits, les modéles et les spécifications pourront étre modifiés sans préavis. Les accessoires des illustra-
tions ne sont pas toujours inclus dans les prix de base. e Die Leistungsangaben sind unverbindlich. Konstruktionsanderungen ohne Voravis bleiben vorbehalten. Aus den Schnitzeichnungen kénnen Zubehdrteile
ersichtlich sein, die im Geratepreis nicht mit inbegriffen sind. @ La firma se reserva la facultad de aportar modificaciones sin previo aviso.
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